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Esimene peatiikk

ahvatu veebruaripéaike, mis aknast sisse paistis, valgustas
heledalt seda meeldivat tuba: rahulikud rohelised, sinised ja
hallid varvitoonid — kahtlemata valitud selleks, et patsientide
drevust vihendada. Uht patsienti, kes oli parajasti lahkumas,
juhatas ukse juurde professor Jason Lister, suur, vaga pikka
kasvu mees, ja sealjuures markimisvairselt hea valimusega.
Ta surus daamil kitt, naeratas talle julgustavalt ja andis iile
registraatorile, enne kui ukse jalle kinni pani ja liks tagasi
oma laua juurde, et votta sulepea ja hakata kirjutama.

Ta polnud veel jéudnud seda teha, kui uks avanes ja
registraator pea sisse pistis. Professor ei tostnud pilku.
»Hiljem, proua Wells, ma pean poole tunni parast haig-
lasse minema...”

»Jah, ma tean, sir; aga proua Gault on liinil. Ta titleb, et
peab teiega otsekohe radkima.”

Mees vottis lugemisprillid eest ja ohkas. ,Hasti.” Ta
naeratas seda 6eldes ja proua Wells, keskealine lesk, kellel
oli sentimentaalne stida, naeratas saravalt vastu.

Haal toru teises otsas oli tungiv ja narviline. ,,Jason?
Kas see oled sina?” Vastust ei oodatud. ,,Mulle just helistati
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Tsiilist, sealt, kus Tom on — ta on haige ja nad tahavad, et
ma nii ruttu kui véimalik sinna liheks. Ma pakin praegu
asju. Lastel on homme veerandi 16pp ja mu lend liheb
keskhommikul. Ma ei saa neid siia tiksi jatta...”

»Kus Patty on?”

»Ia ldks koju oma ema eest hoolitsema — ma olen pida-
nud ilma temata toime tulema. Jason, mis ma teen?”

»Lapsed voivad siia tulla; ma leian kellegi, kes nad dra
toob ja vaatan nende jarele, kuni sa dra oled. Ma kardan,
et el saa ise sinu juurde tulla, aga ajan selle asja korda ja
helistan sulle tagasi. Ara liiga palju muretse.”

Ta pani toru hargile, lilitas telefoni siseliinile ja kutsus
proua Wellsi sisse.

»Meil on probleem,” iitles ta naisele, kuid ta rahulikust
toonist polnud véimalik vdlja lugeda probleemi suurust.
Kui ta oli oma jutu l6petanud, kiisis ta: ,,Kas te teate min-
git agentuuri, kust ma kellegi otsekohe leiaksin?”

»Jah, tean kill, sir. On iiks vidga hea koht — Kingswayl, ma
arvan. Ma voin jarele vaadata. Kas tahate nendega radkida?”

»Palun, ja nii ruttu kui véimalik.”

Meloodiline hiil agentuurist kinnitas talle, et kohe
saadetakse tema juurde isik, kes vastab ta noudmistele.

»Parast kella kuut,” iitles mees, ,,ja aadress on jargmine.
See peaks olema inimene, kes on valmis séitma varahommikuse
rongiga Tisburysse — see on tiks viikelinn Wiltshire’is.”

Professor pani toru hargile ja prillid ette ning jatkas
jalle kirjutamist. Varsti ta vdljus ja soitis oma tumehalli Rolls
Royce’iga haiglasse.
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Telefon helises, kui Araminta parajasti kartuleid kooris.
Ta kuivatas kded ja laks telefoni vastu votma, ehkki ta 6de
Alice istus sellest sammu kaugusel, aga Alice’ile oli kaks
aastat tagasi 6eldud, et tal on aneemia ja ta peab elama
vaikset elu, ning seda juhatust oli ta jarginud hoolikalt,
julgustatud oma isast, kes teda narruseni armastas.

,Jah?” utles Araminta, kes tahtis kiiresti oma kartulite
juurde tagasi minna.

»Preili Smith? Mul on teile tiks pakiline t66. Lithiajaline,
ma usun.”

Naine agentuurist andis iiksikasjad edasi ametlikul
toonil. , Parast kella kuut, ja professor Lister loodab teie
peale.”

Naine pani toru ettenigelikult dra enne, kui Araminta
oleks joudnud keelduda.

,I'606asi,” itles Araminta. ,,Ma l6petan kartulitega, aga
voib-olla valmistad siis ise 6htus66gi. Ma olen mone tunni
ara.”

Alice tundus olevat héiritud. ,,Aga, Araminta, sa tead,
et ma peaksin elu kergelt vétma...”

»Ma ei usu, et lihatiikkide grillimine sulle kuidagi hal-
vasti mojuks, kullake. Meil on téesti raha vaja — isa laenas
majapidamisrahast. Ma kiill ei tea, milleks.”

Alice néis olevat kimbatuses. ,,Noh, ma tegelikult mai-
nisin talle, et mul oleks vaja uut hommikumantlit, ja ta
ostis mulle.”

Araminta pé6ras uksel ringi. Ta radkis réémsal toonil,
sest polnud métet viljendada oma solvumist selle peale,
et isa armastas Alice’it viga ja pidas Aramintat vaid maja-
pidajaks ja aeg-ajalt rahateenijaks. Isa oli tema vastu kena

[&2¢



Betty Neels

javahel, kui tal meelde tuli, radkis ta Aramintale, kui kasu-
lik see on, et ta on majapidamises nii lahtiste kitega,
samuti see, et ta saab agentuurist juhutéid. , Kiilmkapis
on palju siitia, kui ma paeva voi paari pérast tagasi pole.”

Araminta lopetas kartulite koorimise, pani selga tviid-
jaki ja seeliku — selleks puhuks sobivad, nagu ta lootis —
kontrollis, kas juuksed on korralikult krunnis ja nina puu-
derdatud, vottis vihmavarju ja laks bussi peale.

Tema kodu juurest, mis asus kitsal tinaval Warren Streeti
Jjaama juures, oli pikk bussisoit talle antud aadressile — viike
tdnav Cavendish Square’i ligidal — ja kell oli juba viis 1abi.
Kell oli ammu kuus 166nud, kui ta maja juurde joudis. See
oli regentstiilis hoone, kena ja puhas oma ldikiva varvi ja
hiilgavate vaskkaunistustega, ja ta peatus hetkeks, et maja
korralikult vaadata, enne kui trepist iiles laks.

Ukse avas vanemapoolne timmargune mees, pea timber-
ringi juustega diristatud ja nagu iikskdikne. Kui Araminta
oma nime ttles, astus ta kdrvale, et naine sisse lasta, viipas,
et ta istuks hallis toolile, ja palus oodata.

See oli ilus hall, mitte just suur, aga tervitas saabujaid
soojalt, seinal oli tumepunane tapeet, puuporand poleeri-
tud ja seinalambid kullatud; pilte polnud, aga viikesel
mahagonlaual oli kaunis kauss tdis varajasi kevadlilli.
Araminta témbas tunnustavalt ninaga.

Teda ei lastud kaua oodata; immargune mees tuli
umbes viie minuti parast tagasi ja palus Aramintal talle
jargneda; halli 16pus viis uks iihte tuppa. Selles toas oli
suur maast laeni aken, mille rasked sametkardinad olid
ette tdbmmatud; Araminta arvas, et ilmselt on akna taga
aed. Ta liks iile vaibaga kaetud poranda ja seisatas suure
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laua ees, mis asetses iithes toanurgas. Professor téusis aeg-
laselt puisti, hoides kdes raamatut, mida ta oli lugenud,
sorm jarjekorraks raamatu vahel. Mees seisis hetke ja vaa-
tas Aramintat iile prillide.

., Preili Smith? Preili Araminta Smith?”

Aramintat solvas, et mees kulmu kergitas. ,,Jah —
Araminta, sest see tasakaalustab Smithi, kui te saate aru,
mis ma sellega métlen!”

Mees taipas, et see tpris viletsalt riides tidruk, kelle
valimus ei vadrinud dramérkimist, ei puugi olla tipselt
selline, nagu ta paistab. Mees pani raamatu vastumeelselt
lauale — ta oli 166gastunud Horatiuse poeeme lugedes —
ladina keeles, muidugi.

»Palun istuge, preili Smith. Ma ootasin kedagi natuke
kiipsemat... See tdhendab, teie hoole all on kaks teismelist
ja, andke andeks, et ma nii iitlen, aga — ee — te niete ise ka
ipris noor vilja.”

, Kakskimmend kolm,” tutles Araminta otsekoheselt.
»Piisavalt noor, et neid mobista, ja piisavalt vana, et nad
mind kuulaksid.” Kuna mees niis kahtlevat, ta lisas: ,,Proo-
vige — kui ma ei sobi, siis leiate kellegi teise, aga agentuur
titles, et teil on kedagi kohe vaja, ja ilmselt ma saaksin nii
kaua abiks olla, kuni te kellegi leiate.”

Araminta ei sobinud, aga tuli temaga labi ajada, vihe-
malt praegu.

, Ieil on tarvis varahommikul Paddingtoni rongile minna.
Mu 6epoeg ja -tiitar on siin minu juures, kuni nende ema
soidab oma abikaasa juurde, kes on haige. Mul on siin majas
meesteenija koos oma naisega, aga nad on liiga vanad, et
teismelistega tegelda. See oleks teie tilesanne.”



